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Nueva York, 22 de marzo, 1984

Estimado profesor,

La reciente lectura de sus dos Gltimos libros publicados en Gredos
sobre literatura fantastica ha servido de acicate para enviarle esta
carta. Residente en Nueva York, soy estudiante de literatura espafiola
en el Programa de Doctorado del Graduate Center de City University of
New York. Como Ud., también gallego ~de feito estuven a punto de escri-
birlle esta carta en galego, pero decidinme polo castelén- y fascinado

por la produccion literaria de lo que genéricamente se llama fantésti-
CO.,

Aunque me falta un semestre para completar los cursos que me permi-
tan entrap de lleno en el trabajo de la tesis doctoral, llevo algin
tiempo seleccionando material bibliografico. El tema es mas o menos

a literatura fantastica en le¢ rativa de posguerra espafiola. Pero
todos mis esfuerzos se centran shora en hacer un inventario de los
t{tulos que desde la década de los cuarenta hasta finasles de los se-
tenta puedan ser considerados dentro del genero fantédstico, en sus
varias manifestaciones.

No le resultara diff{cil imaginar la razén Gltima de esta carta. Ade-
mas de ser una ocasién de didlogo con un estudioso de la literatura
al que admiro por su trabajo sobre Valle-Inclan, uno de mis temas
preferidos, quisiera utilizar esta carta para pedirleée que me diese
algunas pistas de interés respecto de los diverps aspectos de la te-
sls, mejor dicho del tema de la tesis: t{tulos pertenecientes a los
primeros treinta afios de nuestra posguerra, planteamientos que debe-
ria tener en cuenta en el estudio, y otros aspectos. Me acuerdo que
en la presemtacion de su estudio sobre la literatura fantdstica pu-
blicado en Taurus (ahora me acuerdo que deberfa corregir la referen-
cla a Gredos en la primera linea: a esta editorial pertene sélo Li-
teratura y figuracién), mencionaba el trabajo de equipo de un grupo
de profesores de la Université laval sobre cuestiones relacionadas
coen la literatura fantastica. ;Habrfa alguna forma de hacerse con
documentacién de trabajo del grupo?

AL

Innecesario manifestarle mi mds sincero asgradecimiento por antici-
pado. Y en una especie de acto simbélico me pongo a su disposicién
por sl en algo puedo servirle desde Nueva York.

Sinceramente Kﬁ

LOI.CO’ N.Y.lll%

Prof. Antonio Risco
Faculté des Lettres
Université lLaval
Quebec

USA



@* @ r J
1 \ -— Tl i j
:

Nove York, 18 de abril, 1984

Estimado Profesor,

Quero escomenzar esta carta manifesténdolle o meu mais profundo asgradece-
mento pola sdia carta e pola documentacién adxunta. Fol para min unha especie
de consolo intelectual saber que afnda quedan algins profesores do hispanis-
mo dispostos a dar consello aos moitos estudantes que estamos,hoxe mais que
nunca, tan precisados del. |

Quero confesarlle tamén, en relacidn co..seu artigo sobre Cunqu’e'iro » Que nun
principio penséi en adicarlle a mifia tese & sla obra narrativa exclusivamente;

pero logo de darlle voltas ao asunto, coidéi que serfa mais interesante, ainda
que non masi féacil, facer unha obra de conxunto sobre a narrativa fantéstica
da posguerra en xeral, para resaltar as posibeis variantes do proceso i expli-
car de algin xeito a narrativa espafiola mais recente,

0 traballo tedrico de Soldevila interesoume moito, como & maioria das suas
publicaciéns que sigo moi de cerca. A prpésito, enviolle doys esquemas de po-
nencias que tiveron lugar na recente convencién do MIA en Nova York. Ref{ren-
se a temas de literatura fantastica: un deles, ode Porter, 'pretende ser unha
reformulacién tedrica do problema, o outro corresponde a intervencidén dunha
xoven profesora e trata méis directamente a narrativa espafiola contempora-
nea (Sinto que a calidade das reproduciéns non sea a méis desexable, pero o
orixinal tampouco estaba en moi boas condiciéns). Tanto destas dlas ponen=-
cias como de outras intervenciéns sobre o tema da literatura fantastica te-
fio reproducién grabada, por se lle interesara unha copia. Xa sabe que non
ten méis que suxerilo, Asi como me ofrezo unha vez mais para calquer cousa
que precise de Nova York.

Por certo, se algunha vez decide vir a dar unha volta sentiriame moi honrado
se mo fixera saber e ter a ocasidén de coiiecelo persoalmente.

Cun ssido moi cordial

Juan Gonzélez~Millén %‘(‘. /ﬂ MB

31-52 36st
L.I.C., N.Y.11106
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4UNTE
OLLEG

of The City University of New York

Romance Languages e 695 Park Avenue, New York, N.Y. 10021 e (212) 772-5108

29 de maio, 193838
Estimado Anton:

Non quero demorarme méis en contestarche & tfa carta

tan amivel. Agradézoche infinito que te lembraras de min CO
envio do teu libro en galego. Curiosamente, ese mesmo dia que
chegaba As mifas mans o teu paquetino recibiamos na biblioteca
da nosa universidade unha copia do teu recente libro sobre
literatura fantAstica, publicado en Taurus. Eu solicitarao
en canto soupen da sfia publicacidn.

Tamén che agradezo moito a recamendacidén positivo sobre o meu
traballo para a ROEH. lache mandar unha copia dun recente artigo
meu sobre Cunqueiro, incluido no derradeiro nlmero de Revista
Monografica, pero camo vexo que ti estas tanén presente cano
colaborador, coideino innecesario. Gustariame, non obstante, coile-
cer a tlia opinidn.

Agora estbu a voltas cos retoques da tese para a sQia pos fvel
publicacién. Quérolla presentar a Xerais de Galicia e a Ed.
Castro. A ver qué pasa.

Ignacio Soldevila pfixose en contacto commigo dende Madrid.
E xa lle respostéi, confirmindolle o meu desexo de participar

no nlimero monografico sobre Historia literaria.

Alegroune moito ver que confirmaches a tia presencia no congreso
que estamos a organizar en Brown. Coido que vai ser unha ocasidn
inica para consolidar a lexitimidade dos estudos galegos neste
lado do Atlantico.

E polo momento nada miis. Con unha forte aperta dende Nova
York, onde che queda un amigo.




EoLLET

of The City University of New York
Romance Languages e 695 Park Avenue, New York, N.Y. 10021 e (212) 772-5108

17 de novembro, 1989

Estimado Anton:

Agora que xa sei que estas de volta en Laval, dempois da estancia
na Universidade Galega, como profesor visitante, aprovelto para
escribirche e pedirche o favor de que me mandaras, se esta nas tuas
mans facelo, unha copia do libro que sacaches sobre a narrativa

do teu pal, e que, segun teho entendids f& publicado en Ourense.
Este verdan falei con moitos amigos por ver se mo consegu1an, pero
non houbo xeito. Por eso che escribo a ti, a ver se teno mdis sorte.
Estou metido coa Xeracion Nds, e_como ti ben sabes, a bibliograf{a
deixa moito que desexar.

Aproveito para mandarche unha separata dun artigo recente publica-
do en Grial. Agardo pola tua opinion.

Sauda da mina parte a Soldevila, para quen vai tamén outra copia
do mesmo artigo.

Unha forte aperta

Xan Gonzalez-Millan

L0




8 de febreiro, 1991

Estimado Anton:

Acabo de recibir as separatas dun artfculo meu publicado por

Bulletin Hispanique, e pensei que poderia interesarche. Con-
fio que asl sexa.

Mandoche tamén, por se non os recibiches, os dous primeiros
4 . | | @
boletins do Congreso da Asociacion de Estudios Galegos que

- Imos celebrar en Nova York. Gustarfanos contar coa tua par-
. o o / )
-~ tlclpacion. Animate.

Saudos cordiais para Ignacio Soldevila.

Unha forte aperta

Yo s

Xoan Gonzdlez-Millan




EoLLEG

of The City University of New York
Romance Languages e 695 Park Avenue, New York, N.Y. 10021 e (212) 772-5108

4 de setembro, 1991

Querido Anton:

Sentln'm01to non termos mals tempo para falar de vagar este
veran en Poio. A nosa vida @ un _pouco as{. Mandoche os libros,

como che prometfh. Xa me contaras.

, d o . L L
Mais adiante terei que voltar a escribirche porque estou es-
- = [ R R 3  §
cribindo un libro sobre a narrativa galega, a partir do /5,
e terei que consultar contigo, como creador.

Unha aperta'moi forte

%\ T e

Xoan Gonzalez-Millan

O



EoLLES

of The City University of New York
Romance Languages e 695 Park Avenue, New York, N.Y. 10021 e (212) 772-5108

26 de febreiro, 1992

Querido Anton:

Acabo de recibir o exemplar dea tua dltima novela. Tina cohece-
mento da sua publi@cibén, e ia pedirlle a Galaxia que me enviara

. . , »
un exemplar, pero os amigos son os amigos, e velali a tua sempre
tan atenta correspondencia. Gracias de novo.

De calquera xeito, tivente en mente estes dias porque estaba para
mandarche un cuestionario que confeccionei, e que lles estou man-
dando a varios novelistas galegos. Xa che contara que estou tra-
ballando neste libro sobre a narrativa galega (1975-90), para o
mesmo proxecto,no que ti participas, de Xerais. E ocorréuseme que
seria unha boa idea contar coas opinidns dos escritores que mais
tenen colaborado & produccidn narrativa nestes Gltimos quince
anos. E, sen dubida, ti es un deles. Como observaras pola carta
explicativa, trdtase dun cuestionario moi amplo, pero que esta
pensado para ser respondido dende varios niveis, e segundo as
preocupacions particulares de cada un dos participantes. Supono
que algunhas das preguntas serdn irrelevantes no teu caso. De
calquera xeito, agradecerlache'm01to que me dedicaras uns momen-
tinos. Quixera contar coas tuas opinions.

Un cordial saudo, como sempre
/ ¢
A A

/ .
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Anuario de Estudios Literarios Galegos

Director: Xoan Gonzilez-Millan (Hunter College) Directora Adxunta: Dolores Vilavedra Fernandez (Universidade de Santiago)
Romance Languages Departamento de Galego
Hunter College Facultade de Filoloxia
695 Park Avenue Universidade de Santiago
New York, N.Y. 10021 Burgo das Nacions, s/n
USA 15704 Santiago (Galicia)

Tel.: 212-772-5131 Tel.: 081-575340
Fax: 212-772-5138 Fax: 981-574646

29 de novembro, 1993

Estimado Anton:

Tina que haberche escrito hai xa bastantes dias. Pero, como sempre, as
cousas foron complicandose (dende este semestre son xefe do
Departamento) e a penas saco tempo para ler e escribir catro notinas. De
calquera xeito, tina cousas que mandarche (un par de traballos meus que
acaban de sair, e dos que seguramente non tes conecemento), e sobre
todo queria invitarte a ser membro do Consello Asesor do Anuario de

Estudios Literarios Galegos. Confio que xa teras nas tuas mans un
Consello de Redaccion: exemplar desta revista que eu dirixo, € que publica e distribue Galaxia.

Diana Conchado

Py i Como sabes, e a primeira revista dedicada exclusivamente ao estudio da

Ramiro Fonte literatura galega. Estou contento dos seus inicios, ainda que lle pido moito
o gt mais a este experimento; e creo que vai dar moito de si. Estamos
Kathleen March traballando moi en serio para que asi sexa. Ao principio pareceume que
;?(amjno Noia forzaria demasiado a certa xente, coa que me gustaria contar para o

ose R. Pena

Claudio Rodriguez-Fer CONSello Asesor do Anuario, sen ter diante unha primeira concrecion. Eu
Damidn Villalain sel que podia contar contlgo pero quizais por eso non queria abusar da tua
confianza. Agora que o primeiro numero foi publicado solicito o teu
permiso para incorporar o teu nome a nomina dos asesores xa
comprometidos. Sentiriamonos moi honrados. Non quero que te sintas
forzado pola amizade que nos une. Se non o cres conveniente faimo saber
sen problema ningun.

Por certo, sabes cando van publicar en RCEH a resena que me
pediron sobre a tua antoloxia de literatura fantastica? Outra cousa,
contamos contigo para a conferencia de Oxford da Asociacion
Internacional de Estudios Galegos? Sigues ainda interesado en ofrecer
Laval como sede do proximo congreso? Coido que seria un lugar moi

apropiado. Poderiamolo proponer o ano que ven na reunion da
Asociacion.

Confio saber pronto de ti. Cunha aperta moi cordial do teu amigo

Xoan Gonzalez-Millan

)
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HUNTERCOLLEGE
OF THECITYUNIVERSITY OFNEW YORK

O de febreiro, 1995

QueridoAntén:

Non sabes O que significa para min a tia avaliacidon. Agradézocha
non so polo moito e moi ben (demasiado ben!) que de min falas,
senon tamén, e sobre todo, pola mostra de amizade que nela
depositas. Gracias mol sincelras.

D1 SCipiO 1nformoume que che mandou unha copia das probas do
libro, por se querlas engadir unha nota ao xa dito. Eu acabo de
reC1b1r flnalmente un par de exemplares do libro. En canto
dispona de mdis copias mandoche unha. Tamén teno pensado
mandarlle unha lista de nomes a Xerals para que volo manden
directamente. Agardo polos teus comentarios. Como poderlas ver,
tratase dun libro a medio facer, no que O obxectivo prioritario
era abrir novas vias de 1nvestlga01on Queda tanto por facer!!! E
pretendf{a chamar a atencidén sobre aspectos que ou estan mal
enfocados ou a penas son considerados. Pareceume que para a
historia da narrativa galega que estou escribindo (1975-1990)
tina que pasar antes polo exercicio deste libro.

: e ’ .
Gracias, unha vez mals, Anton, pola amizade.

Unha aperta do

Hunter College of the City University of New York 695 Park Avenue New York NY 10021
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